ELVOX Videocitofonia

40690

Licenze audio / video dispositivi SIP

Il dispositivo di memoria USB contiene il codice per attivare 1 o piu
licenze per dispositivi SIP.

40690 1 Licenza video dispositivi SIP
40690.10 10 Licenze video dispositivi SIP
40690.50 50 Licenze video dispositivi SIP
40690.100 | 100 Licenze video dispositivi SIP
40690.200 |200 Licenze video dispositivi SIP
40690.A 1 Licenza audio dispositivi SIP
40690.A10 |10 Licenze audio dispositivi SIP
40690.A50 |50 Licenze audio dispositivi SIP
40690.A100 |100 Licenze audio dispositivi SIP
40690.A200 |200 Licenze audio dispositivi SIP

L'attivazione avviene attraverso l'interfaccia Web di configurazio-
ne del'unita IP A/V teleloop grandangolo SIP Client (41007) o modu-
lo per targa Pixel Up inox SIP client (41007UP).

Collegare il dispositivo al PC, aprire il file licence.txt, copiare il codice
di attivazione e inserirlo nell'apposita finestra del programma: per
ulteriori dettagli fare riferimento al manuale dell'interfaccia Web di
configurazione.

Una volta attivata la licenza su un dispositivo, il codice non € pit riuti-
lizzabile. La licenza non puo essere trasferita su un altro dispositivo.
E’richiesta I'attivazione di una licenza per ciascun client SIP di cui si
intende disporre nellimpianto.

VIMAR

SIP device audio / video licences

The USB storage device contains the code for activating 1 or more
licences for SIP devices.

40690 1 SIP device video licence
40690.10 10 SIP device video licences
40690.50 50 SIP device video licences
40690.100 |100 SIP device video licences
40690.200 |200 SIP device video licences
40690.A 1 SIP device audio licence
40690.A10 |10 SIP device audio licences
40690.A50 |50 SIP device audio licences
40690.A100 |100 SIP device audio licences
40690.A200 |200 SIP device audio licences

Activation is done via the configuration Web interface of the SIP
Client IP A/V wide-angle teleloop unit (41007) or SIP client stainless
steel Pixel Up entrance panel module (41007UP).

Connect the device to the PC, open the file named licence.txt, copy
the activation code and enter it in the program0Os specific window:
for further details please refer to the configuration Web interface
manual.

Once the licence has been activated on a device, the code cannot
be used again. The licence cannot be transferred to another device.
Alicence is required to be activated for each SIP client that you want
to use in the system.

‘ Il manuale istruzioni & scaricabile dal sito www.vimar.com ‘

‘ The instruction manual is downloadable from the site www.vimar.com

Regole di installazione

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con l'osservanza
delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel
paese dove i prodotti sono installati.

Conformita normativa

Direttiva EMC

Norme EN 60065, EN 61000-6-1 e EN 61000-6-3.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 — art.33. Il prodotto potrebbe
contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura

o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria
I vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine
vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici
ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, € possibile consegnare
gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al
momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.
Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di aimeno
400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta
I'apparecchiatura.
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Installation rules

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with
the current regulations regarding the installation of electrical equipment in the
country where the products are installed.

Conformity

EMC directive

Standards EN 60065, EN 61000-6-1 and EN 61000-6-3.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain
traces of lead.

WEEE - Information for users

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging,

this means the product must not be included with other general waste
EEE at the end of its working life. The user must take the worn product

to a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing
a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without
any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400m?,
if they measure less than 25cm. An efficient sorted waste collection for the
environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent
recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and
people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction
materials.
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ELVOX Videocitofonia

40690

Licences audio / vidéo dispositifs SIP

Le dispositif de mémoire USB contient le code permettant d'activer 1
ou plusieurs licences pour dispositifs IP.

40690 1 Licence vidéo dispositifs SIP
40690.10 10 Licences vidéo dispositifs SIP
40690.50 50 Licences vidéo dispositifs SIP
40690.100 | 100 Licences vidéo dispositifs SIP
40690.200 | 200 Licences vidéo dispositifs SIP
40690.A 1 Licence audio dispositifs SIP
40690.A10 |10 Licences audio dispositifs SIP
40690.A50 |50 Licences audio dispositifs SIP
40690.A100 | 100 Licences audio dispositifs SIP
40690.A200 |200 Licences audio dispositifs SIP

L'activation passe a travers l'interface Web de configuration de
I'unité IP A/V téléboucle grand angle SIP Client (41007) ou le module
pour platine Pixel Up inox SIP client (41007UP).

Connecter le dispositif a 'ordinateur, ouvrir le fichier licence.txt co-
pier le code d'activation et l'inscrire dans la fenétre du programme :
pour des détails supplémentaires, consulter le manuel de I'interface
Web de configuration.

Apres avoir activé la licence sur un dispositif, le code ne pourra plus
étre réutilisé. La licence ne peut pas étre transférée sur un autre
dispositif.

Chagque client SIP utilisé sur l'installation devra disposer d'une li-
cence.
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Audio- / Videolizenzen flir SIP-Gerate

Das USB-Speichergeréat enthélt den Code fiir die Aktivierung von 1
oder mehreren Lizenzen fiir SIP-Gerate.

40690 1 Videolizenz fiir SIP-Gerate
40690.10 10 Videolizenzen fiir SIP-Gerate
40690.50 50 Videolizenzen fiir SIP-Gerate
40690.100 |100 Videolizenzen fiir SIP-Gerate
40690.200 | 200 Videolizenzen fiir SIP-Gerate
40690.A 1 Audiolizenz fiir SIP-Gerate
40690.A10 |10 Audiolizenzen fiir SIP-Gerate
40690.A50 |50 Audiolizenzen fiir SIP-Gerate
40690.A100 |100 Audiolizenzen fiir SIP-Geréate
40690.A200 |200 Audiolizenzen fiir SIP-Geréate

Die Aktivierung erfolgt iiber die Web-Konfigurationsschnittstelle
der IP A-/V-Einheit mit Teleschlinge und Weitwinkelkamera SIP Cli-
ent (41007) oder des Moduls fir Klingeltableau Pixel Up Edelstahl
SIP Client (41007UP).

Das Gerat an den PC anschlieRen, die Datei licence.txt 6ffnen, den
Aktivierungscode kopieren und in das entsprechende Programm-
fenster einfligen: Fir weitere Details siehe Anleitung der Web-Kon-
figurationsschnittstelle.

Nach Aktivierung der Lizenz in einem Gerat kann der Code nicht
mehr verwendet werden. Die Lizenz kann nicht auf ein anderes Ge-
rat Ubertragen werden.

Fir jeden SIP-Client, der in der Anlage zur Verfiigung stehen soll,
muss eine Lizenz aktiviert werden.

‘ Télécharger le manuel d'instructions sur le site www.vimar.com ‘

Régles d’installation

L'installation doit etre confiee a des personnel qualifies et executee
conformement aux dispositions qui regissent [linstallation du materiel
electrique en vigueur dans le pays concerne.

Conformité aux normes

Directive EMC

Normes EN 60065, EN 61000-6-1 et EN 61000-6-3.

Réglement REACH (EU) n® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir
des traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs

Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou

'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté
I séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du

produit, I'utilisateur devra se charger de le remettre a un centre de
collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d'un nouveau produit.
Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits
a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface
de vente est d'au moins 400 m?. La collecte séparée appropriée pour I'envoi
successif de 'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination
dans le respect de I'environnement contribue & éviter les effets négatifs sur
I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des
matériaux dont I'appareil est composé.
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Die Bedienungsanleitung ist auf der Website www.vimar.com zum
Download verfiighar

Installationsvorschriften
Die Installation muss durch Fachpersonal gema. den im Anwendungsland des
Gerats geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

Normkonformitat

EMC-Richtlinie

Normen EN 60065, DIN EN 61000-6-1 und EN 61000-6-3.
REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren
von Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgeréate - Informationen

fiir die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat
W oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am

Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu
entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das
Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fir getrennte Miillentsorgung
zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu
Ubergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m?
kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos
und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Miilltrennung fiir
das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung
zugefilhrten Gerates tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und beginstigt den Wiedereinsatz
und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.
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ELVOX Videocitofonia

40690

Licencias audio / video dispositivos SIP

La memoria USB contiene el cddigo para activar 1 o varias licencias
para dispositivos SIP.

40690 1 licencia video dispositivos SIP
40690.10 10 licencias video dispositivos SIP
40690.50 50 licencias video dispositivos SIP
40690.100 100 licencias video dispositivos SIP
40690.200 200 licencias video dispositivos SIP
40690.A 1 licencia audio dispositivos SIP
40690.A10 |10 licencias audio dispositivos SIP
40690.A50 |50 licencias audio dispositivos SIP
40690.A100 |100 licencias audio dispositivos SIP
40690.A200 |200 licencias audio dispositivos SIP

La activacion se produce a través de la interfaz Web de confi-
guracion de la unidad IP A/V, transmisor inductivo, gran angular,
SIP Client (41007) o médulo para placa Pixel Up inox SIP Client
(41007UP).

Conecte el dispositivo al PC, abra el archivo licence.txt, copie el co-
digo de activacion e introdlzcalo en la correspondiente ventana del
programa: para mas informacion, consulte el manual de la interfaz
Web de configuracién.

Una vez activada la licencia en un dispositivo, el cédigo ya no se
puede redutilizar. La licencia no se puede trasladar a otro dispositivo.
Se requiere la activacion de una licencia para cada SIP Client que se
vaya a necesitar en la instalacion.
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Licengas audio/video dispositivos SIP

O dispositivo de meméria USB contém o cédigo para ativar 1 ou
mais licengas para dispositivos SIP.

40690 1 Licenca video dispositivos SIP
40690.10 10 Licengas video dispositivos SIP
40690.50 50 Licengas video dispositivos SIP
40690.100 | 100 Licengas video dispositivos SIP
40690.200 200 Licengas video dispositivos SIP
40690.A 1 Licenga audio dispositivos SIP
40690.A10 |10 Licengas audio dispositivos SIP
40690.A50 |50 Licengas audio dispositivos SIP
40690.A100 | 100 Licengas audio dispositivos SIP
40690.A200 |200 Licengas audio dispositivos SIP

A ativagdo é feita através da interface Web de configuragdo da
unidade IP A/V teleloop de grande angulo SIP Client (41007) ou do
mddulo para botoneira Pixel Up inox SIP client (41007UP).

Ligue o dispositivo ao PC, abra o ficheiro licence.txt, copie o cédigo
de ativacao e insira-o na respetiva janela do programa: para mais in-
formagdes, consulte 0 manual da interface Web de configuragao.
Uma vez ativada a licenga num dispositivo, o codigo deixa de ser
reutilizavel. A licenga ndo pode ser transferida para outro dispositivo.
E solicitada a ativagdo de uma licenga para cada client SIP de que
se pretenda dispor no sistema.

El manual de instrucciones se puede descargar en la pagina web www.
vimar.com

Normas de instalacion

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las
disposiciones en vigor que regulan el montaje del material electrico en el pais
donde se instalen los productos.

Conformidad normativa

Directiva EMC

Normas EN 60065, EN 61000-6-1y EN 61000-6-3.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener
trazas de plomo.

RAEE - Informacion para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato

o en el envase, indica que el producto, al final de su vida dtil, se
I debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el

usuario deberd encargarse de llevar el producto a un centro de
recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasién de la
compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de
al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra,
los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm.
La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al
tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible con el medio
ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente
y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los
que se compone el aparato.
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‘ E possivel descarregar o manual de instrugdes no site www.vimar.com

Regras de instalagdo

A instalagdo deve ser efetuada por pessoal qualificado de acordo com as
disposicdes que regulam a instalagdo de material elétrico, vigentes no Pais
em que os produtos séo instalados.

Cumprimento de regulamentagao

Directiva EMC

Normas EN 60065, EN 61000-6-1 e EN 61000-6-3.

Regulamento REACh (UE) n.° 1907/2006 — art.33. O produto podera conter
vestigios de chumbo.

REEE - Informacao dos utilizadores

0O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, afixado no

equipamento ou na embalagem, indica que o produto, no fim da sua
I vida Util, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos.

No final da utilizagao, o utilizador devera encarregar-se de entregar
o produto num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao
revendedor no ato da aquisi¢do de um novo produto. Nas superficies de venda
com, pelo menos, 400 m?, é possivel entregar gratuitamente, sem obrigagéo
de compra, os produtos a eliminar com dimensao inferior a 25 cm. A adequada
recolha diferenciada para dar inicio a reciclagem, ao tratamento e a eliminagéo
ambientalmente compativel, contribui para evitar possiveis efeitos negativos
a0 ambiente e a salde e favorece a reutilizagéo e/ou reciclagem dos materiais
que constituem o aparelho.
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ELVOX Videocitofonia

40690

Adeleg xpriong Axou / eIkdvag unxaviopwy SIP

H ouokeur| amobrikeuong USB trepihapBavel Tov KwdIKO yia TV evep-
yotroinon 1 1 epIoodTEPWY ABEIV XPHOEWY yia Pnxaviopoug SIP.

40690 1 adeia xpriong elkévag pnxaviopwv SIP
40690.10 10 &deieg xpriong eIkévag Pnxaviopwy SIP
40690.50 50 adeigg xpriong elkévag pnxaviopwv SIP
40690.100 | 100 6deieg xprong eIkévag punxaviopwv SIP
40690.200 | 200 ddeieg xprong eIkévag punxaviopwv SIP
40690.A 1 adeia xpriong Axou pnxaviopwv SIP
40690.A10 |10 ddeieg xprong fxou Pnxaviopwy SIP
40690.A50 |50 ddeieg xprong fxou Pnxaviopwy SIP
40690.A100 | 100 &deieg xprong fxou unxaviopuwy SIP
40690.A200 |200 ddeieg Xxprong fxou unxaviopuwy SIP

H evepyotroinon yivetal péow Tou SradikTuakod interface diaudp-
pwong g povadag IP A/V pe teleloop kai eupuywvia Afyn TeAdTn
SIP (41007) fj Tng povadag yia ptroutoviépa Pixel Up inox TeAdTn
SIP (41007UP).

ZuvdéaTe Tov pnxaviopo atov HYY, avoiTe To apyeio licence.txt, avTi-
YPAWTE TOV KWOIKO EVEPYOTTOINGNG KOl KATAXWPIOTE TOV OTO €1BIKO
TIapdBupo TOU TTPOYPAHHATOG: YiO TIEPAITEPW AETITOPEPEIEG, aVa-
TPEETE OTO £yXeIpidio Tou SiadikTuakou interface Siauéppwong.
Metd v evepyotroinon Tng adeiag xpriong o€ évav unxaviopsd, o
KwOIKGG Oev pTTopei va xpnoipotroinBei ¢avd. H adeia xpriong dev
uTTOpEi va peTagepBei oe GAAO Pnxaviopd.

lMa k8Be reAdTn SIP TTOU TTPOKEITAN VA XPNOIWOTIOINBET OTNV EYKATA-
aTaon, TPETTEN va evepyotroinBei pia ddeia xpriong.

To eyxeipidio odnyiwv eivar SiaBéoipo yia Afyn ommd v 10T00eAIda www.
vimar.com

Kavovigpol eykataoTtaong

H eykardoTaon TpETel va TTpaypATOTIOIEITAI OTTO EGEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG
olp@wva  PE TOUG KavoviopoUg Tiou JIETTOUV TNV €yKaTdoTacn Tou
nAekTpoloyikoU e§omAiopoU kar 1oxUouv OTn xwpa OTou eykabioTavtal Ta
TIpoi6vTa.

ZuppopPWan TPodiaypapwy

Odnyia EMC

Mpétuma EN 60065, EN 61000-6-1 kai EN 61000-6-3.

Kavovioudg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Tpoidv pmopei va
TePIEXE! fxvn HoAUBSOU.

AHHE - Evnpépwon Twv XpnoTtwv

To oUpBolo diaypappévou KAdOU OTTOPPIMKATWY, OTIOU UTIAPXE!

€TMAVW OTN OUOKEUR 1 OTN OUOKEUaoia Tng, UTIODEIKVUEI OTI TO
I TT0i6v 010 TEAOG TnG Oldpkelag {wNG Tou TIPETEl Vo CUAAEyETaI

XwpIoTd ammd Ta UTTGAOITTa. aTToppippaTa. 210 TEAOG TNG XPAong,
0 XpHoTng Tpémel va avaAdBel va Tapadwoel To TTPoidv o€ éva KatdAAnAo
KévTpo diagopotroinpévng oUAOYAG 1 va To TTapadwagl OToV avTITTPOCWTTO
KaTd TNV ayopd evOg VEOU TTPOIBVTOG. € KATOOTANATA TIWANONG HE ETTIQAVEIR
TwAfoewv TouAdyioTov 400 m? ptopei va TapadoBei dwpedv, Xwpig Kapia
umroxpéwon yia ayopd GMwv TpoidvTwy, Ta Tpoidvta yia didBeon, pe
dlooTdoeig pikpdTepeg ammd 25 cm. H emapkrg Siagopotoinuévn auloyn,
TIPOKEINEVOU va §ekiviiael n emdpevn diadikaoia avakikAwaong, emegepyaaiag
kai mepiBaAhovTikd oupBarrig O1GBeong TG ouokeurg, OUPBAAel oTnv
QTTOQUYI aPVNTIKWY ETITITOOEWV Yia T TepIBAAAOV Kal TV uyeia kol TTpowBei
MV emavaypnoigotoinon f/kal avakUkAwon Twv UAKWY amé Ta oroia
amoTeAEiTal N GUOKEUN.
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